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America. This may explain that the term MONEY caught our attention precisely as a.fragment of the

American worldview. We are interested in the average American's perception of,'money, which is

reflected in the language units in which he speaks about money' I

According to Y.S. Stepanov, "money" is one of the fundamental cultural tenns that are included

inthe categorization of today's world [3, p.661]. This is entirely justified since tnoney is one of the

basic concepts of human experience, an integral attribute of modern civilization. The proposed

research is an attempt at a comprehensive description of the means of linguistic representation of the

cultural concept of MONEY. The consideration of this concept and its lingr"ristic means of expression

is of interest as it is only possible in combination with data from other linguistic sciences.

So, with the help of language material, a specific portrait of the concept under consideration is

presented in this article. The study showed that the prominent fragment is very representative in the

American worldview, as it is important for man's understanding of the world and his present existence

in it. The meaning of the term MONEY is conf-rrmed by different linguistic ways of naming and

descnption.
In addition to the general information potential, language also brings in-depth information about

the associations of a particular sociefy, its value system and its culture. One approach to the probler-n

of identifying cognitive differences between cultures is to examine the deep informational and

associative potential of words. The free associative experiment rnade it possible to discover the deep

associative contours of the money nalres, which are manifested in a combination of words. The

peculiarities of the functioning of units with the general meaning of "money" in English, as wcll as

data from dictionaries, suggests that the role of money in the life of society is increasing.

Money is increasingly playing the role of an agent who can successfully manipulate people and

society as a whole. In connection with changes in society, people's lives change and with them their

attitudes towards money. These changes are reflected in the language. Using linguistic material, a

specific portrait of the concept under consideration is presented. The study showed that the selected

fragtrent is very representative in the linguistic worldview, since it is itnportant for the

conceptualization of the rn,orld by a person and his pres€nt existence in it. The meaning of the tertrr

MONEY has been confirmed by a variety of different lingriistic means for its naming and description.
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uo'K 8l-13
O'ZBEK TILI MUSIQIY TERMINLARIDA METAFORA

Sh. Eshbo'teyeva, tadqiqotchi, Toshkent davlut o'zbek tili va adabiyoti universiteti, Toshkent

Annotatsiya. Ushbu maqolada o'zbek tili musiqiy tenninlarining jahon va o'zbek

tilshunosligida o'rganilganilishi hamda metaJbra usuli orqali ),asalishi bayon qilingan. Musiqiy
terminlar badiiv uslubda ma'no ko'chishiga uchrab, jonlantirish, epitet, ntetafora, o'xshatish kabi

uslubiv xususiyatlarga ega ekanligi aniqlangan. Asosan cholg'u nomluri hamtlu ularning qismlarini
ifodalovchi, shu bilan birga, meqom tarkibiga oid terminlar badiiy asar tarkibida obrazlilik vcL

t a's irchanlikni o s hiri s h ga xizm a t q il is li nt is oll ar o r q ali as o s lan gun.

Kalit so'zlar: musiqiy termin, musiqiy terntinologiya, badiiy uslub, ntetafora, epitet,
j on I an tirish, o' xs hatis h

Artnoma4un. B cntanute onLtcbreaemcf u3),Lteuue ys6erccKux .,\ly3btKo,tbHbtx tlxepJvtttHoq 6

uupoeoi u yzSerccxoi JtuHzeucntLtKe u Lx nocn'LpoeHue uep* uemaSopy. Euno o6uapytrceuo, tlt1'!o

rw3uKaJlbHble mepA4uLtbl uMennx cnxLLttucnTlltrecKLte oco1euuocn'lu, maKLte KqK aHluLaqLtn, 3numenl,

ttenru(lopa u ctL{tnozltxt, nocKorlbKy ouLr .MerLnnm 3trctqeHu, e xydocrcecm+eHLro.x4 cmuite. flo cr-mu,

HaslaHufl L4HCt?xpv.MeHmoa u ux qactnei, a nlaKJ{e yc.rtosufl cmamyc-Klo octIoBaHbL Ha npuMePax,

KonrcJ)bre cn D{anx dnn yeenuueuttn o6pasuocnrll u eosdeitcrueun npotLzeedeHun LtcKyccmBa.



Kntuqee1e cno6a: .My3tilKar.bHt it ntepuuu, ,u1t36111o.rHafl mep,\4uHoitozLtfl, xltdotrcecmeeHHbti

c nxuJtb, .u etn a(l op a, 3 n unxe m, aH ul4ar|Ltn, cp a6 HeHrde

Ahstrsct. This article tlescribes the study o/ Uzbek musical tertns in u,orld and Uzbek linguistics

artcl their construction through metaphor. lvlusical ternts hctve beenJbund to have sNlistic.lbature,s,

suchasanimatirln',epithet,metaphor,untlunulogl,,ustheyhaveshifteclmeuningsittttt.tistit's^,|e.
Basicall,, the names of the instntrnents and their parts, as v'ell as the tenns oJ the status (lLLo, are

basecl ttn examples that serve to increase the imagerlt and impac:t o/'the wrn'k of'at't'

Key words: musicel ternt, mttsical terminology, artistic s$tle, *"turhctr, epithet, animotirtrt,

analogy

Kirish (Introduction) Tilning madaniyat va san'at sohalari bilan munosabatini o'rganish

natif asida xalq ma'naviyatini ochib berish ga qaratllgan ushbu tadqiqot o'zbek tili tarkibidagi musiqiy

tcrminlarning funksronal-stilistik xususiyatlarini aniqlash orqali tenninologik tizimni tartibga solish

va ushbu tenlinlarning uslublar negizida o'ziga xos semantik o'zgarishlarni aniqlash yuzasidan ham

muhimdir. Zero,"O'zbek tilining xalqimiz ijtimoiy hayotida va xalqaro miqyosdagi obro'-e'tiborini

tubdan oshirish, unib-o'sib kelayotgan yoshlarimizni vatanparvarlik, milliy an'ana va qadriyatlarga

sadoqat, ulug' ajdodlarimizning boy merosiga vorislik ruhida tarbiyalash, mamlakatimizda davlal

tiliniio.laqonti jo.ly etishni ta'minlash..."[1] kabi Prezidentirniz da'vatlari ham til xususiyatlarini

ochib beriih, tartibga solish, tarkibiy qismini sof saqlab qolish va boshqa ko'plab vazifalarni

oldimizga qo'yadi.
Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review)

Musiqiy terminlar nafaqat musiqashunoslar, balki tilshunoslar tomonidan ham alohida tadqiqot

obyekti sifatida chuqur o'rganilgan. Tatar tilshunosligida E.M.Galimova "TpaAuuuoHnar

My3brKaJrbHa{ Kynbrypa nepMcKr.rx rarap"l2l, rus tilshunosligida J.A.Nazarova "K }IcropI'II4

My3brKaJrbHofi repuranoJrort{u 3arraAHo enponeficxoro npot{cxoxAeHu{ B pyccl(oM s3bIKe (Ha:eaHue

My3brKaJrbHbrx lrHcrpyMeHroe)"131, Sh.D. Samushia "My3bIKaJIbHas repMl4Horlorul4f B

coBpeMeHHoM pyccKoM r:rrxe"[4], Azarbayjon tilshunosligida Iroda Abdullayeva "Azatbaycan

dilinin musiqiqiinasliq terminliirinin leksik-semantik va struktur tahlili" va boshqa ko'plab

tadqiqotlarni keltirish mumkin. Jahon tilshunosligida musiqiy terminlar bugungi kunda antoposentrik

porodigrnu asosida tadqiq etilmoqda. Uning lingvokulturologik, kongnitiv tomonlari aniqlanmoqda.

O'zbek tilshunosligida esa musiqiy terminlami ilk bor lingvistik qonuniyatlar asosida obyekt

qilib olgan tadqiqot 1981-yil filolog Sami Azizov tomonidan yaratilgan "JleKcuxo-rpaMMarna{ecKoe

r4ccJreAoBagr4e My3raKamro[ repur4HoJrorr,ru ]s6exucroro .f,3uKa" nomli dissertatsiya edi. Ushbu

tadqiqotda musiqiy tenninlarning leksik va grammatik xususiyatlari tahlil qilingan. Shuningdek,

N.Shodmonovning "Abdurahmon Jomiyning musiqiy atamalari"f5], Z.Aripovning "Arab musiqa

terminlari tizimining shakllanishi va taraqqiyoti (X-XV asrlar O'rta Osiyo olimlarining

musiqashunoslikka oid asarlari asosida)"[6] nomli dissertatsiyalar tarkibida ham o'zbek tiliga arab va

fors tillaridan o'zlashgan musiqiy terminlarning shakllanishi va rivojlanishi yoritilgan. Shu bilan

birga ko'pgina tadqiqotlar tarkibida musiqiy tenlinlar qisman izohlangan.- 
Musiqiy terminlaming o'ziga xos xususiyatlaridan yana biri bu ma'no ko'chishi natijasida

yangi ma'notarni hosil qilishidir. Ma'no ko'chish turlaridan metafora eng faol termin hosil qiluvchi

hisoblanadi. "Terminlar sistemasida metaforaning o'mi va rolini o'rganish XX asming 60-yillaridan

boshlangan edi. M.Pavlovaning ta'kidlashicha, tennin-metaforaningWzaga kelishi har doirn ham

aniq individning ijodiy akti bilan boshlanadi. Metaforik ijod aktida albatta ikkita shaxs, ya'ni

metaforani yasovchi va ushbu metaforaning mazmun-ma'nosini idrok etuvchi qatnashishi shar1"[7].

Metafora serrantik usulda yangi termin hosil qiladi. Ya'ni leksik qatlar-nga oid so'z muayyan sohada

yangi tushunchani ifodalash uchun termin darajasiga ko'tariladi. Bu jarayonda terminga aylangan

io'io'zining uslubiy bo'yoqdorlik darajasini yo'qotib, muan/an sohaga xoslanganlik xususiyatiga

ega bo'ladi.
Tadqiqot metodologiyasi (Research Methadology)
Musiqiy terminlar O.S.Petrovskaya "@opnnpoeaHue T4 pa3BHrI.Ie uyrslxalsHol)i

TepMr{HoJrorHI4 rrcrroJrHuTeJrbcKofo HcKyccrBa Ha Marept4aJIe (pyccxoro, I4TaJIbtrHcKot-o,
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aHfJrrficKoro, Spaucycxororsuros)"[8] nomli asarida: "Musiqiy terminologiya - bu inson

faoliyatining ajralmas qisn-ri. Inson faoliyati u yoki bu tarzda musiqa bilan bog'liqdir. Milliy tilning
ozmi-ko'pmi qismini tashkil qiluvchi musiqiy terminlar nafaqat musiqachilar, balki tilshunoslar

uchun ham o'rganish obyekti", - ekanligini ta'kidlab o'tadi.
Demak, musiqiy termin - doimiy kasbiy tushuncha. Semantik jihatdan yaxlit, og'zaki vayozma

shaklga ega. Tilning aniq, funksionaljihatdan muhim elementi.
Musiqiy tenninologiya - san'at terminlari to'plami. O'zbek tilida musiqiy terminlar semantik

usulda ko'pincha metafora orqali hosil bo'ladi. N.Mahmudov "Metafora mohiyatidagi
ikkiyoqlamalikka ko'ra bu hodisaning ikki asosiy turini: lisoniy metafora va poetik (badiiy)

metafbrani farqlaydi"f9].F.Usmonov ham linvistik va badiiy metafbrani farqlar ekan: "lingvistik

metaforaning ekspressiv emasligi, badiiy metaforaning esa ekspressiv xususiyatiga egaligini qayd

etadi"f10].R.Suvanova ham "Metafora natijasida hosil bo'lgan ko'chma ma'noning ba'zi holiarda

bunday bo'yoqqa ega bo'lmasligini ko'rsatadi"[11].Bugungi kunga kelib metafora oddiy stilistik
figuragina emas, balki serqirra kognitiv fenonren, mental operatsiya, bilish usuli sifatida

baholanmoqda.
Tahlil va natijalar (Analiysis and results)
Umumxalq tilidan metafora usulida ma'no ko'chishinatijasida hosil bo'lgan rnusiqiy tenninlar:
"Kosa - dutor, tanbur, g'rjjak va boshqa shunga o'xshash cholg'u asboblarida tovush beruvchi

bo'shliqll2]. Bilamizki, kosa dastlab yog'ochning ichi o'yilib ishlangan va u asosan " suyuq taomlar

solish uchun mo'ljallangan oshxona anjomi" ma'nosida qo'llanilgan. Ayni shunday musiqa

cholg'usining kosa kabi "o'yilgan" qismi shakl o'xshashligi asosida ma'no ko'chishiga uchrab,

metafora usulida yangi musiqiy fushunchani ifodalagan: "Kosa - torli cholg'u asboblaridagt yog'och
kosa bo'lib, unga tor tortiladi. Kosa sado berishda tordan chiqadigan tovushni kuchaytiradi,

boshqacha aytganda rezonans beradi".
"Qutoq" so'zi o'zbek tilidagi "qulog'ini buramoq" birikmasi tarkibidagi harakat o'xshashligi

asosida ma'no ko'chishiga uchraganini ko'rishimiz mumkin: "Quloq - torli cholg'u asboblarida

torlarni tortib turuvchi yog'och yoki temir detal. Cholg'u asbobini sozlashda quloqni burash yo'li
bilan torni tarangqilish yo bo'shatish mumkin. Natijada tovush baland yo past bo'ladi". Ushbu termrn

asosan musiqiy cholg'u qismlarini ifodalovchi terminlar tarkibiga kiradi.
"Qopqoq" so'zi harn "ochiq qisrnni yopish" xususiyatiga ko'ra ma'no ko'shiga uchragan va

cholg'u qismini ifodalovchi termin vazifasini bajargan: "...torl cholg'u asboblarida kosa ustiga

yopiladigan yupqa qopqoq bo'lib, torlardan to'lqinlanib chiqqan tovushni kuchaytirib beradi".
"Til" leksik qatlamga oid ushbu so'z shakli va bajaradigan vazifasi jihatdan metafora usulida

ruta'no ko'cl-rishini hosil qilib: " ...bir yo ikki qavatli qamishdan yasalgan yassi parcha. Puflanra
yog'och cholg'u asboblarining ko'piga til qo'yilib chalinadi"kabi xususiyatLarga ega musiqiy termin
shakllangan.

Ushbu terming -cha kichraytirish qo'shimchasi qo'shiladi. "Tilcha - yupqa va kichik plastinka

bo' lib. cholg'u asboblarining chalinadigan tomoniga biriktiriladi".
"Titnoq" ushbu so'z shakli va vazifasiga ko'ra r-na'no ko'chishiga uchrab: "Dutor va

tanburlarda tor bog'laydigan pastki o'rin. Bu atama ko'proq Toshkentda qo'llanilgan".
"Daste" bajaradigan vazifasijihatdan metafora hodisasi asosida ma'no ko'chishi yuz bergan.

Ushbu musiqiy termin musiqiy cholg'u nomlarining "tutqich" qismini ifodalaydi: "Dasta (fors.) -
torli cholg'u asboblarida maxsus, qattiq yog'ochdan qilingan va tovush beruvchi kosaning yuqori
qismiga o'rnatilgan turli shakldagi yog'och". Ushbu termin o'zlashma so'z bo'lib, o'zbek tilining
tenninologik tizimiga xos.

"Parda - 1. Musiqa cholg'u asboblarining ma'lum balandlikdagi tovushlarini olish uchun chap
qo'l bamroqlari bilan bosiladigan o'rni.2. Parda dutor, tanbur, rubobga o'xshash cholg'u asboblarida
dastaga bog'lanadigan, qo'y ichagidan qilingan ip. 3. Musiqali sahna asarlarining tugal yirik qismi -
akt". Ushbu termin "to'siq" ma'nosini ifodalovchi o'zlashma so'zning bajaradigan vazifasijihatdan
metafora usulida ma'no ko'chishi orqali hosil bo'lgan.



,.Qovurg'a - dr.rtorning kosasi ayrim yupqa taxggriarTling bir-biriga ulanishidan tuziladiki'

mana shu kichik taxtachalar"qobirg'a" aeb ham ataladi". Ushbu so'z leksik qatlamdan terminologik

tizimgashakl o' xshashligi asosida ma' no ko' chishi natrj asida o' tgan'

Bunday musiqiy terminlar uslubiy xoslangan bo'lib' hissiy bo'yoqdorlikka ega emas' Ular

musiqiy terminologiya sohasining musiqiy cholg;u qismlarini ifodalash jarayonida termin darajasiga

ko'tarilgan.
Musiqiy terrninlar badiiy uslubda, asosan, she'r va g'azallar tarkibida turli xil semantik

o.zgarishlarga uchrab, badiiy tasvir vositasi vazifaiini bajaradi. XV asrda yashab ijod etgan Ahmadiy

taxailusibilan she,rl uryorginijodkorning "sozlar munolarasi" asarida musiqiy terminlarda ko'chim

xususiyati yaqqol namoyon bo'lgan' Masalan:

"Nuql g'amu boda Yurak qonidan,

Udxuilnolishimafg.onidin,'|13].Ushbubaytdaijodkorinsongaginaxosbo.lgan..xiiil
bo,lmoq,, ma,nosini "ud" Jholg'usining holatinini ifodalash uchun qo'llab, badiiy ko'chim orqali

rnusiqiytenninga "xij il bo'lmoq" xususiyatini yuklaydi'

"Majlisida hozir edi jam'i soz,

Har biri bir Pardada go'YoYi roz"'
ushbu baytda ijodkor "soz", "parda" kabi rnusiqiy terminlarni badiiy ifodani jonlantirish

rnaqsadida qo'llaydi. Go'yoki, barcha musiqiy cholg;ular bir joyga yig'ilib' o'z pardalarida

suhbatlashrnoqdalar. Ma'noviy ko'chim musiqiy tenninlar orqalijonlantirilgan'

Asarda ud sozi tilga kirib:
"Dediki: - Men barchangizga shohmen,

Jumla *uqo*u,i' ogohi.r.i,,, - deya o'zini har nedan ogohlik ma'nosini 'omaqomat" termini

orqali bayon qiladi. Ya',ni "maqomat arabcha maqomlar" ma'nosini beradi' Ammo ushbu baytda u

.,har ne holatclan" ma'nosini ifodalash uchun qo'llanilgan.

Udning bu da'vosini eshitgan "tanbura" cholg'usi:

Barcha maqomatlaringdin qolib,

Hornila xotun kibi qorning solib,

Egri bo'lib bo'ying-u boshing sening,

eolmadi behuia tiloshing sJning",l'a1eya go'zal o'xshatishni bayon qiladi. Ud cholg'usining

rashqi ko'rinishini ijdokor ajoyib holat bilan ilodalashga erishadi' Go'yoki' udning katta qorni

,,homilador ayolniniqomiga; o'xshatilib, endi r'ryatdan boshi egik holatda eklni.aytiladi' Ahmadiy

ushbu bayt orqa5 o'quvchi ko', o'r,gida ud cholg'usining tashqi ko'rinishini mahorat brlan

tasvirlaydi.
Tanburaning ustidan kulgan "qo'buz"ga:

Tanbura dedi: - qo'buze behaYo,

Ochmag'in og'zimni, baroYi xudo'

Kim sanga tegmas degasen mouman,

V"r"ngu".fromq kibi torlib sozan." Ushbu baytlarda "qo'buz" va "sozan" ,musiqiy 
terminlari

qo,llangan bo'lib, bu davrda ushbu cholg'uning "sozan" nomli asbob orqali chalishganini go'zal

badiiy tasvir va lonlantirish orqali Uayoi qiladi. Bizningcha, "sozano' bugungi kundagi "kamon"

bajar'ganvazifa,ya'ni qo'buzningSauizini tirnab chalish vazifasini bajargan'

Ahmadiyning 
,,Sozlar munozarasi" nomli asarida musiqiy cholg'ular turli ko'chimlar orqali

jonlantirilgan. Asaida.,yotug.on', rnusiqiy cholg'u nomi ham keltirilgan bo'lib, uning xususiyatlarini

ijodkor tanbur tilidan bayon qiladi:
"Marakada Yotqurub urg'on seni,

Xushlar urar ulki midog'on seni"'
Demak, bu cholg'u xalq marakalarida, to'y-u tornoshalarida ijro etiluvchi unna-zarbli

chol g, udir. u shbu terrnin bu gun gi kunda istori zrnlar tarkibi ga kirgan.

Shuningtlek, ,ornorurulga qo'shiIgan "rubob" cholg'usini ijodkor tanbur tilida:

"Seni Abubakr rabboni urub,
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Qo'ydi mr.rlinglar eliga topshurib", - deya tasvirlaydi. Bu bilan ijodkor r"rshbu cholg'uning

Abubakr rabboni tomonidan yaratllganiga ishora qiladi. Shu bilan ijodkor "rubob" so'zining
"rabboni" so'zidan shakllaniga urg'u bermoqchi bo'ladi.

Asarcla "g'ijjak" cholg'usining "kamon" bilan cl-ralinganini go'zal o'xshatishlar orqali bayon

qiladi. Shuningdek, "kungura" nomli cholg'uni tasvirlar ekan:

Boshing-ayog'ing sening ikki kadu,

Sen kibi rasvo manga bo'lg'ay adu", - deya bu cholg'uning "ikki kadu"dan iborat ekanini

aytadi.
Munozara yakunida ijodkor:
"Ushbu muhol uzra ftg'on tuzdilar,
Musiqoning majlisini buzdilar", - deya musiqiy sozlar piri "musiqa"nijonlantiradi.
"Oqibatikor o'shal jami soz,

Qildilar ohangi yarashmoqni soz" bayti orqali rjodkor cholg'u ma'nosini beruvchi "soz"
rnusiqiy termininining "yaxshi" ma'nosini beruvchi so'z bilan omoniu shaklda qo'llash orqalt tajnis

san'atini hosil qilgan.
Ahrnadiyning 6 sahifadan iborat "sozlar munozarasi" asarini tahlil etish jarayonida ijodkoming

nlusiqa ihnidan xabardorligiga va badiiy qobilyatiga amin bo'lindi. Chunki, asarda ijodkor rTTusiqiy

tenninlardan badiiy tasvir yaratishda mahorat bilan foydalanadi.
Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations) Demak, musiqiy ten-ninlar sernantik

usuldametatora orqali yasaladi hamda badiiy asar tarkibida ma'no ko'chishiga uchrab, jonlantirish,

epitet, metafora, o'xshatish kabi uslubiy vasitalar bo'lib kela oladi. Natijada badiiy asar ta'sirchanligi,
obrazliligt ta'minlanadi. Asosan cholg'u nomlari va ularning qismlarini ifodalovchi hamda moqom

tarkibiga oid musiqiy terminlar badiiy asar tarkibida 1'uqoridagi vazifalarni bajaradi. Shuningdek,

ushbu terminlar tarkibida snekdoxa, metanomiya usullari orqali hosil bo'lganlarini aniqlash, ularning
badiiy uslubdagi semantik taraqqiyotini belgilash kelgusidagi tadqiqlarimiz maqsadidir.
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KADASTRGA OID QISQARTMA SO'ZLARNING INGLIZ V A O'ZBEK TILLARIDA
IFODALANISHI

Z.R. Fattoyeva, assistent, TIQXMMI Buxoro Jiliali, Buxoro

Annotasiya. Tilshunoslik insoniyat tilini o'rganadigan mustnqil .fan bo'lib, tilning pq)do
bo'lishi va rivojlanishi, tilva tafakkur, tilva jantiyat o'rtasidagi ntunosabatlar, tiLning jantiyatdagi
o'rni, ichki tuzilishi - tilning tctsniJi, uni tahlil qilish usullari va shu kabi masalalurni o'rganadi.Ilshbu


